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1

Ada satu om, nama Om
Sarus. Tiap hari dia pi
kasi makan dia pung
hewan dong.



2

Ayam dong talalu lapar.
Ais Om Sarus kasi makan
jagong sang dong. Ju
dong toto bekin abis
samua!



3

Babi dong talalu lapar
ju. Ais Om kasi makan
bua nangka sang dong.
Ju dong makan kasi abis
samua.



4

Kambing dong talalu
lapar ju. Ais Om kasi
makan rumput sang
dong. Ju dong makan
kasi abis itu rumput
dong.



5

Om kasi makan dia pung
hewan dong tiap hari
bagitu, sampe dong
samua makan kinyang.
Lia dong makan bagitu,
ju Om Sarus pung hati
sanáng.



: Bahasa Indonesia Paman memberi makanan kepada hewan-nya
: Ada satu paman, bernama Om Lazarus. Setiap hari dia pergi

dan memberi makanan kepada hewan-hewan-nya.
hal. 1

: Ayam-ayam sangat lapar, sehingga Om Lazarus memberi
jagung untuk mereka makan. Lalu mereka mematuk sampai habis.
hal. 2

: Babi-babi pun sangat lapar, sehingga Om memberi buah
nangka untuk mereka makan. Lalu mereka makan sampai habis.
hal. 3

: Kambing-kambing sangat lapar juga, sehingga, Om memberi
rumput untuk mereka makan. Lalu mereka makan rumput sampai
habis.

hal. 4

: Setiap hari Om memberi makanan begitu kepada hewan-
hean-nya, sampai mereka makan hingga kenyang. Melihat mereka
makan demikian, maka hati Om Lazarus senang.

hal. 5

: English Uncle feeds the animals
: There was an old man named Uncle Lazarus. Every day he

went to feed his animals.
p.1

: The chickens were very hungry. So Uncle Lazarus would feed
them corn. And they would peck it up until it was all gone!
p.2

: The pigs were also very hungry. So Uncle would feed them
jackfruit. And they would eat it all up.
p.3

: The goats were also very hungry. So Uncle would feed them
grass. And they would eat the grass all up.
p.4

: Uncle fed his animals every day like that until they were all
full. Seeing them eat like that made Uncle Lazarus very happy.
p.5
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